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POZORNO PROCITAJTE UPUTE

Za Bravilnu uporabu HIDROMASAZNE
KADE slijedite upozorenja i upute u ovom

prirucniku.
A je dizajnirana. Novellini S.p.a. nije odgovoran za bilo kakvu
Stetu nastalu nepravilnom uporabom. U slucaju kvara ili lo3eg
rada HIDROMASAZNE KADE, obratite se samo trgovcu i tehnickom osoblju
ovlastenom za odrZavanje proizvoda Novellini.
Novellini S.p.a. zadrZava pravo izvrsiti bilo kakve izmjene koje se smatraju
prikladnima za ovaj prirucnik bez prethodne najave ili zamjene.
Trudnice i djeca ne smiju koristiti bazen bez savjetovanja s lijecnikom; u

HIDROMASAZNA KADA moze se koristiti samo u svrhu za koju

HRVATSKI

svakom slucaju, voda ne smije prelaziti temperaturu od 38 °C.

Prije ulaska u HIDROMASAZNU KADU provjerite temperaturu
vode.

UPOZORENJA 0 OPASNOSTI:
é « OPASNOST: Uredaj nije namijenjen za uporabu od strane

osoba cije su fizicke, osjetilne ili mentalne sposobnosti

narusene ili s nedostatkom iskustva ili znanja, osim ako su
mogle imati koristi, preko osobe odgovorne za njihovu sigurnost, od
nadzora ili uputa u vezi s uporabom uredaja.
Kako bi se smanjio rizik od nezgoda, djecu, ¢ak i ako su starija od 8
godina, treba nadzirati i trebaju koristiti HIDROMASAZNU KADU samo
u nazocnosti odraslih osoba. Postoji moguca OPASNOST OD UTAPANJA.
Djeca se ne smiju penjati ili ulaziti u HIDROMASAZNU KADU bez
paZljivog nadzora odraslih. U tu svrhu preporucuje se osigurati pristup
u HIDROMASAZNU KADU pomocu odgovarajuceg uredaja kako bi se
sprijecila nenadzirana uporaba. Primjerice, ograde, pregrade, mreZe itd.

- (icenje i odrZavanje mini bazena ne smiju obavljati maloljetnici bez
nadzora.

« OPASNOST: Kako biste izbjegli nezgode, usisnu reSetku nikada ne
smijete uklanjati ili mijenjati. HIDROMASAZNA KADA se nikada ne
moze koristiti s neispravnom ili nedostajucom usisnom resetkom, u
tom slucaju kontaktirajte prodavaca pocetnika ili ovlasteni servisni
centar.

« OPASNOST: zabranjeno je RONITI u HIDROMASAZNU KADU. To moze
dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smrti.

« OPASNOST: ne stavljajte prste u mlaznice za masazu.
« OPASNOST: Nemojte koristiti elektricnu opremu (radio uredaje, susila

zakosu...) u blizini ili unutar mini bazena. Elektricna oprema mora biti
instalirana na sigurnosnoj udaljenosti vecoj od 1,5 m.

« OPASNOST: Iskljucite napajanje prije izvodenja bilo kakvih radova na
odrzavanju.

Nemojte koristiti bazen s temperaturom vode iznad 40 °C jer to
moze uzrokovati znacajnu Stetu na proizvodu i korisnicima.

Nize temperature vode preporucuju se djeci i kada je uporaba
HIDROMASAZNE KADE dulja od 10 min. Izlaganje duljim razdobljima na
temperaturama iznad 37 °C moZe uzrokovati hipertermiju. Preporuda se
u svakom slucaju konzultirati lijecnika prije uporabe.

Odrasli obi¢no podnose temperature izmedu 38°C i 40°C. Idealna
temperatura je 35 °Ci 36 °C. Podnosljivost u odnosu na toplu vodu
razlikuje se od osobe do osobe.

Trudniceidjeca ne smiju koristiti mini bazen bez savjetovanjas lijecnikom;
u svakom slucaju, voda ne smije prelaziti temperaturu od 38 °C.

Prije ulaska u HIDROMASAZNU KADU uvijek provjerite temperaturu vode
preciznim termometrom.

Upotreba alkohola, droga ili lijekova prije ili tijekom koristenja
HIDROMASAZNE KADE moZe dovesti do nesvjestice, uz mogucnost
utapanja.

Osobe s bilo kojim nepovoljnim zdravstvenim stanjem (respiratorno
zatajenje, srcani problemi...) trebaju se posavjetovati s lijecnikom prije
koriStenja mini bazena.

Osobe koje koriste lijekove trebaju se posavjetovati s lijecnikom
prije koristenja HIDROMASAZNE KADE jer neki lijekovi mogu izazvati
pospanost, dok drugi lijekovi mogu utjecati na otkucaje srca, krvni tlak
i cirkulaciju krvi.

Oprez: Dugotrajno uranjanje u mini bazen moZe imati Stetne posljedice
po zdravlje.

|zbjegavajte qutanje vode iz HIDROMASAZNE KADE.

Budite vrlo oprezni pri ulasku i izlasku iz mini bazena, voda Cini sve
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povrsine skliskim. Udite i izadite iz mini bazena polako uzimajuci u obzir
da su mokre povrsine skliske.

Nemojte koristiti HIDROMASAZNU KADU kada su vremenski uvjeti
nedopustivi (grmljavinske oluje, kida...).

Dok koristite HIDROMASAZNU KADU, nemojte koristiti krhke predmete
koji se mogu slomiti.

Kada koristite HIDROMASAZNU KADU, drZite kosu ili labave predmete
blizu usisnih otvora. Duga kosa mora biti sakupljena i pravilno
zaustavljena.

Sprjecavanje neovlastenog pristupa mora se dobiti i ugradnjom
sigurnosnog zastitnog uredaja na HIDROMASAZNU KADU.

Odrzavajte HIDROMASAZNU vodu uvijek cistom i adekvatno obradenom
odgovarajucim i preporucenim kemikalijama. Kemijske razine vode

moraju se odrzavati unutar idealnih vrijednosti kako bi se sprijecile
neugodne iritacije koZe i ociju korisnika.

Zakoristenje HIDROMASAZNE KADE kao dijela najma nekretnine,
pogledajte informacije “DODATAK (" standarda EN 17125. U
svakom slucaju, slijedite upute sadrzane u ovom prirucniku.

SAVJETI - MJERE OPREZA PRI UPORABI:

Kako biste izbjegli slucajne padove ili neovlasteni ulazak
u HIDROMASAZNU KADU, preporudljivo je instalirati sustav
zakljucavanja kljuceva koji je uklju¢en u poklopac za termalne
POCETNIKE. POZORNOST, poklopac nije dizajniran za nosenje
utega i ne smije biti izlozen iznenadnim naprezanjima.

Drzite poklopac na HIDROMASAZNO) KADI kako biste smanjili gubitak
topline prilikom zagrijavanja HIDROMASAZNE KADE izmedu uporaba (ali
ne tijekom uporabe). Provjerite je li poklopac Cvrsto pricvricen, u skladu s
uputama kako biste povecali izolaciju. Kada se poklopac ne koristi, mora
se drzati podalje od tla kako bi se sacuvala njegova Cistoca (posebno
povrsina u blizini vodene povriine hidromasaznog bazena). Poklopac
mora biti pohranjen na odgovarajucem mjestu, gdje se ne moZe ostetiti
ili uzrokovati oStecenje.

Provjerite podeSenu temperaturu vode i razmislite o snizavanju za
razdoblja kada HIDROMASAZNA KADA nije u uporabi, ovisno o vanjskim
uvjetima, razmislite o potpunom iskljucivanju grijaca ako ga ne koristite
dulje vrijeme.

U slucaju dugih razdoblja neaktivnosti, preporucljivo je nastaviti s
potpunim praznjenjem HIDROMASAZNE KADE, obracajuéi posebnu
pozornost na ispravnu odvodnju cijelog vodovodnog sustava.

OdrZavajte filtre Cistima kako biste ocuvali odgovarajuce radne uvjete za
crpku i izbjegli nepotrebne zamjene vode i grijanje.

IZMJENJIVAC TOPLINE:

Izmjenjivac se sastoji od dva hidraulicka kruga, primarnog i sekundarnog
kruga.

Sekundarni je ve¢ spojen na mini bazen, primarni mora biti spojen na
izvor tople vode. Performanse izmjenjivaca ovise o temperaturi i brzini
protoka tople vode, pogledajte karakteristike navedene u tablici.

Ako kupite izmjenjivac topline, elektricni grijac proizvoda je deaktiviran.

Izvor topline i relativni spojni krug na izmjenjivaé
A topline moraju imati efektivni prikljucak uzemljenja

i biti spojeni uzvodno na visepolni diferencijalni
prekidac s minimalnim kontaktnim otvorom od 3 mm od 10 mA.
U skladu s propisima o proizvodima za mini bazene EN 60335-
1i EN 60335-2-60, u tekucini ne smiju biti prisutni bilo kakvi
naponi.
Izvor topline spojen na izmjenjivac topline mora biti u skladu s
propisima o proizvodima i ispravno spojen na elektricni sustav.
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Za pravilnu ugradnju HIDROMASAZNE KADE pozorno slijedite upute u ovom prirucniku. Za pravilnu uporabu HIDROMASAZNE KADE slijedite upozorenja

i upute u prirucniku “Uporaba i odrZavanje”.
POZOR: Instalaciju i odrZavanje moraju izvoditi kvalificirani tehnicari.

Nepravilna ugradnja moze prouzroditi stetu ljudima, imovini ili Zivotinjama. Novellini S.p.a. nije odgovoran za bilo kakvu stetu

uzrokovanu nepravilnom ugradnjom.

INSTALIRANJE:

UPOZORENJA:
Instalaciju mora izvoditi kvalificirano tehnicko osoblje
kvalificirano za ugradnju. Instalater mora osigurati
uskladenost s vazecim nacionalnim odredbama.
Instalaciju mora izvesti tehnicar s elektricnom
kvalifikacijom i tehnicar s hidraulickom kvalifikacijom.

Instalater je odgovoran za izhor materijala, ispravno
izvodenje radova, provjeru prikladnosti sustava na koji
je HIDROMASAZNA KADA prikljuéena.

Prikljucci na dovod vode za punjenje vode moraju biti

A izvedeni u skladu sa standardom EN1717 i u skladu s
propisima koji su na snazi u zemlji instalacije. Posebnu
pozornost treba posvetiti zastiti vodovodne mreze
uredajima protiv oneciScenja.

Prigodom pripreme odvoda iz HIDROMASAZNE KADE,
obratite se lokalnim vlastima za propise koji ureduju
odlaganje kemijski obradene vode.

AUTOMATSKO ODRZAVANJE/ PRAZNJENJE/ PUNJENJE:
A Provjerite je li tlak vode izmedu 0,5-5 bara.

Koristite vodu iz napajanja. Ako koristite mreznu vodu iz
drugih izvora, umetnite filtar uzvodno od proizvoda.
Automatsko odrzavanje odrzava ispravnu razinu vode u spremniku.
Pocetno punjenje mora se obaviti rucno.
Automatsko praznjenje/ punjenje puni i odrzava razinu i brzo prazni

kadu.
& Performanse izmjenjivaca ovise o temperaturi vode primarnog

kruga. Temperatura mora biti izmedu 50 i 90 °C. Tlak mora
biti izmedu 2-6 bara. Karakteristike struje kroz Cisti kontakt moraju biti
manje od 230V i 10A. Elektricni kabeli moraju biti prikladni za predvidenu
apsorpciju i moraju jam(iti stupanj zastite od prodiranja tekucina IP55 i
moraju biti prikladni za vanjsku uporabu.

IZMJENJIVAC TOPLINE:

Omogucite dovoljno prostora oko mini-bazena kako biste osigurali
pravilan pristup u slucaju intervencije ili odrzavanja. Razmotrite polozaj
HIDROMASAZNE KADE s ciliem smanjenja mogudih akusticnih smetnji.

Imajte na umu da ¢e za rukovanje, ugradnju i uklanjanje HIDROMASAZNE
KADE mozda biti potrebno koristiti specijaliziranu opremu za podizanje
(na primjer dizalicu).

Podrucje potpore kade mora biti dovoljno otporno da izdrzi maksimalno
opterecenje HIDROMASAZNE KADE, vode HIDROMASAZNE KADE i kupaca.
Preporuca se da kvalificirani graditelj ili gradevinski inzenjer provjeri ove
staticke zahtjeve. Bez obzira na polozaj ugradnje HIDROMASAZNE KADE,
temelj mora biti stabilan i otporan na opterecenja s posebnom paznjom
kada se ugradnja odvija na visecem podu (primjerice balkon, platforma,
terasa...). Povrsina za postavljanje mora biti odgovarajuce strukturirana
kako bi se zajamcila savrSena ravnost, krutost i vodonepropusnost.

Okolni kolnik mora biti u stanju jamditi izvrsna neklizajuca svojstva
¢ak i uz nazocnost vode, takoder uzimajudi u obzir odgovarajudi sustav
odvodnje koji izbjegava rizik od onecis¢enja vodonosnika.

Nemojte postavljati HIDROMASAZNU KADU na tepihe ili druge podne
materijale (npr. drvo ili druge porozne materijale) koji promicu ili ¢uvaju
vlagu i bakterije ili na koje bi mogle utjecati kemikalije za procis¢avanje
vode koje se koriste u HIDROMASAZNOJ KADI.

Osigurati pravilnu obradu zraka okoline (ventilacija i odvlaZivanje) u
koju je ugradena HIDROMASAZNA KADA koja ¢uva okolne gradevinske i
dekorativne materijale te sigurnost i udobnost kupaca.

U slucaju ugradnje na otvorenom, moraju se uzeti u obzir lokalni uvjeti
okolisa.

U nazocnosti niskih temperatura potrebno je ostaviti HIDROMASAZNU
KADU da radi kako bi se sprijecilo smrzavanje vode u cijevima i

cirkulacijskom sustavu.

Produljeno izlaganje suncu moze ostetiti materijale proizvoda. Kada
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se masazna kada ne koristi i u toplije doba dana, vazno je predvidjeti
uporabu uredaja za zasjenjivanje (suncobrani, sjenice..) koji mogu
smanjiti uinak pregrijavanja izazvan izravnim zracenjem.

Bilo kakva Steta nastala zbog nepostivanja upozorenja nije pokrivena
jamstvom.

ELEKTRICNI PRIKLJUCAK:

Elektricnu instalaciju mora
elektrotehnicar.

izvesti kvalificirani

Elektricni sustav mora biti izgraden u skladu sa
zakonom u skladu sa sigurnosnim propisima koji su na
snazi u zemlji ugradnje.

Ugradnja elektricnih uredaja i uredaja (uticnica,
prekidaca,...) u blizini HIDROMASAZNE KADE mora biti
u skladu s odredbama zakona i propisa zemlje u kojoj
se HIDROMASAZNA KADA ugraduje.

Kabel za uzemljenje mora biti fiksno i trajno spojen.

Oprema mora biti spojena na ekvipotencijalni sustav
prostorije i propisno pricvri¢ena na odgovarajucu
stezaljku na okviru HIDROMASAZNE KADE.

Dijelovi vodica moraju biti dimenzionirani uzimajuci u
obzir apsorpciju opreme, ali i udaljenosti i put kabela,
odabrane zastitne sustave i posebne standarde koji su
na snazi u zemlji ugradnje HIDROMASAZNE KADE.

Prikljucak na elektroenergetsku mrezu zahtijeva
ugradnju diferencijalne sklopke 30mA s magnetno-
termickom sklopkom prenaponske klase Ill, s otvorom
kontakata od najmanje 3 mm uz odgovarajuce
dimenzionirane napone i struje. Prekida¢c mora biti
postavljen na mjesto koje je u skladu sa sigurnosnim
propisimai ni u kojem slucaju nije dostupno korisnicima

A
A\
A\
A

A
A
A\
A\
A\

tijekom koristenja HIDROMASAZNE KADE.

HIDROMASAZNA KADA je uredaj klase 1, proizvod mora
biti povezan trajnom instalacijom BEZ MEDUSPOJEVA, s
mreZom i sa sustavom uzemljenja.

Uskladenost s gore navedenim zahtjevima je obvezna,
svaki drugi postupak je zabranjen.

Elektricni sustav nekretnine mora biti opremljen
diferencijalnom sklopkom od 30 mA s ucinkovitim
uzemljenjem.

Obavezna provjera rada diferencijala svaki mjesec
pritiskom na tipku (TEST).

U nazocnosti izmjenjivaca topline, elektronika je
opremljena cistim kontaktom koji je normalno
otvoren. Kontakt se zatvara kada se temperatura
vode u spremniku mora povecati. Instalater mora
koristiti kontakt za dovod vode u primarni krug, na
primjer upravljanjem elektromagnetskim ventilom
pokretanjem crpke ili izvla¢enjem vode iz toplinske
crpke.
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UPRAVLJACKA PLOCA

Upravljacki sustavi:

Ikonice:
U ¢ Ul D . AP —0
® F12 | — N
’ ’ ’ ’ ’ AR
Vo' amn. | <
[ [ I I
A B C F G H |
A-Toplina H- Whirlpool 0- AMiili PM (sat)
B- ReZim spremnosti |- Prirodni zrak (M hidromasazna kada) / 2. crpka (L - XL - XXL HIDROMASAZNA KADA)
(- Nacin mirovanja L- Raspon temperature (maksimum/minimum)
F- Svjetlo M- Set (programiranje)
G- Ciklus cicenja N- Ciklus filtra (1li 2 ili oboje)



NAVIGACIJSKI | GLAVNI IZBORNICI

Navigacija unutar cijele strukture izbornika moguca je pomocu 2 ili 3  tipke. Jednostavnim cekanjem nekoliko sekundi upravljacka ploca vratit

tipke na upravljackoj ploci: tipke WARM (toplo) A , COOL (hladno) e se u normalan nacin rada.

v i Menu (IZBORNIK)/Select (odabir) = , koje se koriste  Sljedeci dijagram prikazuje glavne izbornike i kako se kretati izmedu njih:

za odabir razlicitih izbornika i navigaciju u svakom odjeljku. Kad na
pokazivacu trepere brojevi, mozete podesiti temperaturu jednostavnim

pritiskom na tipke temperature. Izbornike mozete zatvoriti pritiskom

.................

Glavni zaslon *
10 Jr E '
lU.f_-J 7 i
. S Oznatava stavku izbornika
= | Pritisnite Menu/Select. kOJ'aS'e.mo'ZG iline mora
v v Svjetlosni ciklus ako je aktivan pojaviti ovisno o konfiguraciji
— (P E—— i e —— ' izvodaca.
TCmD ) NI | — = e : proizvo
= N UL LITE  [ITIMR
=y =9 =y
mrmnc. 1) n
N U :"u_u_n_l“ PREF
R
=y =9 =1
Tz -l | T LT
Il”l'_ LI RO B | FL'R I
E* ' E* = |
Ako vrijeme nije Rk
F L I P il podeseno, pojavit F |'_ -lr R
Cese "SETTIME".
=| = Kljug

Oznacava promjenu na zaslonu
n Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde

Glavni zaslon 3 Tiokazat uru ko se koristi 22 "Radnd”
S ipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju
17 - —
VLLC L s = Tipka Menu/Select
R

Nakon nekoliko sekundi ¢ekanja, zaslon ce se vratiti na glavni zaslon. Neke
promjene nece biti spremljene dok ne pritisnete = Menu/Select.
Pogledaijte gornju tipku.

Slika 3: Navigacijski dijagram glavnih izbornika
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PRVO PALJENJE

Preliminarne operacije:
1. Priprema i punjenje ili praznjenje: napunite mini bazen do ispravne radne razine na pola otvora skimera.
Punjenje se mora obaviti prije stavljanja pod napajanje.

VITAXL VITAXXL

Prije punjenja provjerite potpuno otvaranje mlaznica hidraulickog
sustava kako biste u potpunosti uklonili zrak iz hidraulickog kruga.
Otvor za zrak tijekom punjenja je automatski. Nakon ukljucivanja
upravljacke ploce, na vrhu zaslona prikazuje se odredeni niz
pojmova. Ovaj redoslijed pruza neke informacije o konfiguraciji mini

bazena.



HRVATSKI
BRZO PRAZNJENJE/ AUTOMATSKO PUNJENJE

U nazocnosti ove mogucnosti postupite kako slijedi:
Punjenje:

1- Provjerite je li voda raspoloziva.

2- Stavite proizvod pod napajanje.

Crvena fiksna LED tipka Prikaz je ugasen

3- Pritisnite tipku za poCetak faze punjenja.

2 zvucni signal i pokretanje punjenja.

Crvena LED lampica lagano treperi, naznacava fazu punjenja masazne kade.
4 - Dosegnuta je ispravna razina, prikaz UKLJUCEN u nainu pokretanja. LED lampica tipke se gasi.
Sustav automatski odrZava ispravnu razinu.

Prikaz UKLJUCENO Ponovo postavite vrijeme - Pocinje od 12:00

O NOVELLINI \ NOVELLINI

Y 5| e

Brzo prainjenje:
5 - Pritisnite tipku
Pri pritisku tipke, prikaz i masazna kada se gase.
3 zvucni signal, brzo treperenje crvene LED lampice koja naznacava fazu praznjenja.
Kada ce se najprije prazniti uz pomoc crpke a zatim prirodno.
Kada se zavrsi praznjenje, odvod ostaje otvoren kako bi korisnik mogao pozorno ocistiti masaznu kadu.
Tijekom ove faze ¢iS¢enja masazne kade iznutra, voda tece izravno u odvod.
Nakon faze i¢enja, za ponovno punjenje ponovo pritisnite tipku.

Zabiljeska: ako tijekom faze punjenja korisnik pritisne tipku masazna kada ulazi u nacin rada praznjenje. | obrnuto, ako korisnik pritisne
tipku tijekom praznjenja, masazna kada se puni.

Crvena fiksna LED tinka Prikaz je ugasen

~ O\ NOVELLINI




HRVATSKI

2. Nadin inicijalizacije: ovaj postupak traje 4-5 minuta, a mozZete

0 ' . Mozete ru¢no iza¢i iz moda inicijalizacije pritiskom na

i rucno izadi iz ovog nacina rada nakon pokretanja crpki pritiskom

na tipku za temperaturu. Bez obzira na automatsko zakljucenje ili tipku {symbol) i (symbol). Napomena: Ako rucnone izadete zmoda

_ e .. , . inicijalizacije kao $to je gore opisano, ovaj mod Ce se automatski
rudni izlazak iz inicijalizacijskog nacina rada, sustav ce automatski

pokrenuti uobicajene postupke grijanja i filtriranja na kraju prekinuti nakon 4-5 minuta. Provjerite jesu li crpke inicijalizirane

e . . e unutar tog vremena. Nakon Sto sustav izade iz moda inicijalizacije,
inicijalizacijskog nacina rada.  Tijekom inicijalizacije grijanje

se iskljucuje kako bi se izbjeglo pregrijavanje u slucaju slabog gornja ploca e na trenutak prikazati podeSenu temperaturu.

- . L Medutim, na zaslonu se jos uvijek nece prikazati temperatura vode,
ili nepostojanja protoka vode. Nema automatskog aktiviranja, Jo5 Uy P P

. o . o l.. ogledajte u nastavku.
medutim, crpke se mogu aktivirati pritiskom na tipke ?%O ili pogiedajted v

To je zato $to sustav treba oko minutu vode koja tece kroz grija kako

3. Inicijalizacija crpki: Nakon $to se gore navedeni zaslon pojavi na bi odredio njegovu temperaturu i prikazao .

0.0
o

plodi, pritisnite tipku jednom za | % O| pokretanje crpke 1 pri

maloj brzini i ponovno pritisnite za prebacivanje na veliku brzinu.

Akoimate drugu crpku, pritisnite tipku da biste je aktivirali.

(rpke rade velikom brzinom kako bi se olaksala inicijalizacija. Ako se
crpke ne pokrenu u roku od 2 minute i voda ne ude u mini bazen iz
mlaznica, potrebno je zaustaviti rad crpki. Iskljuite crpke i ponovite
postupak. Napomena: Iskljucivanje i ponovno pokretanje uzrokovat
¢e pocetak novog postupka inicijalizacije crpke. Ponekad to moze
pomocdi u postupku. Ne ponavljajte postupak vise od 5 puta. Ako
se crpke ne inicijaliziraju, potpuno se iskljucite i nazovite servisni

centar.

4, lzlaz iz moda inicijalizacije: & possibile uscire manualmente

dalla modalita di inizializzazione premendo il pulsante A

-11-
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OBRADA VODE

Kako bi bazen ili mini bazen bio u savrSenom radnom stanju, pravila
su rijetka, ali osnovna. Samo nekoliko sati nakon punjenja, unatoc
tome $to se voda Cini Cistom i bistrom, zapocinje brz i progresivan
proces oneciscenja jer zrak, kupaci i okolna okolina kontinuirano unose
prljavstinu u vodu i ona se ubrzo pretvara u hranu za bakterije i alge
uzrokujudi utrnulost i neugodne mirise.

Kako bismo ucinkovito suzbili taj proces koji definiramo kao ,prirodan’,
na jednostavan i brz nacin interveniramo u dvije faze. Prva faza je ono
$to bismo mogli nazvati “mehanikom”. Zapravo, pomocu kruga filtriranja
mozemo brzo i sigurno ukloniti prljavstinu i najpovrinije naslage jer ih
uredaj za filtriranje lako zadrZava. Druga faza je kemijska, koja se sastoji
od obrade vode proizvodima posebno dizajniranim da na odlucan i
ucinkovit nacin suzbije i sprijeci radanje i proliferaciju plijesni, bakterija i
algi kako bi voda u bazenu bila kemijski savriena (dezinficirana i zauzvrat
dezinficirana), pogodna za kupanje.

Prociscavanje vode odgovornost je korisnika proizvoda.

Tipicni parametri koje treba provjeriti i odrzavati su:

pH 7,2-7,6

a 1-1,2ppm
Alkalnost 80-120 ppm
Tvrdoéa  150-250 ppm

Procitajte vodic za obradu vode, slijedite upute o koriStenim proizvodima

i pridrzavajte se svih primjenjivih zakonskih odredbi.

Ako sve radi ispravno, moze se izvrsiti prvo programiranje za upotrebu
hidromasazne kade. Nakon programiranja, vrtlog se moZze prekriti
toplinskim pokrovom. Zatim pricekajte da se postigne programirana
temperatura; Cekanje, koje ¢e uglavnom ovisiti o pocetnoj temperaturi
vode, trajat e nekoliko sati.

Prvo zagrijavanje, ovisno o modelu, temperaturi vode i vremenskim
uvjetima, zahtijevat ¢e promjenjivo vrijeme zagrijavanja od oko 12-
24 sata. Nikada nemojte aktivirati napajanje ako hidromasazna kada
nije napunjena vodom, kako ne biste ostetili upravljacku kutiju, grijaci

element, crpke i druge sustave.

-12-
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TOTAL BODY
ENERGY
RELAX MASSAGE
FUNKCIJE STANDARD PLUS
@ Whirlpool mini mlaznice 4 6
0 Whirlpool mlaznice 12 17
@ Regulacija zraka - 1
@ Kromola () o
@ Naslon za glavu - ()
e Integrirani audio sustav + bluetooth OPTIONAL OPTIONAL
@ Wi-Fi modul OPTIONAL OPTIONAL
@ UV sustav prociscavanja o o
(rpka s dvostrukom brzinom [ ) ()
6 Grijac 2 kW () [ )
[zmjenjivac topline OPTIONAL OPTIONAL
% Automatsko punjenje OPTIONAL OPTIONAL
STANDARD VERZIJA PLUS VERZIJA




HRVATSKI

MASSAGE % RELAX
© ®
%" LX) |
> |
4 ,
. = ®  MASSAGEPLUS
ENERGY w l o
TR 0
L — ‘
o 0 TOTAL BODY PLUS
® 9
RELAX
FUNKCIJE STANDARD PLUS
@ Whirlpool mini mlaznice 4 6
0 Whirlpool mlaznice 19 28
@ Regulacija zraka - 2
@ Kromola 1 2
@ Naslon za glavu - o
9 Integrirani audio sustav + bluetooth OPTIONAL OPTIONAL
@ Wi-Fi modul OPTIONAL OPTIONAL
@ UV sustav prociscavanja o o
(rpka s dvostrukom brzinom [ ] [ )
6 Grijac 3 kW o ()
[zmjenjivac topline OPTIONAL OPTIONAL
@ Automatsko punjenje OPTIONAL OPTIONAL
é Poklopac skimera - o
STANDARD VERZIJA PLUS VERZIJA
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VITA XXL
ENERGY P = s ,‘ MASSAGE
s s L= "2 ®e
L RELAX
TOTAL BODY PLUS o i l MASSAGE PLUS
R e 0,
® 3 TOTAL BODY
)
EXTRA
FUNKCLJE STANDARD PLUS
@ Whirlpool mini mlaznice 8 12
&:59) | Whirlpool mlaznice 24 34
@ Regulacija zraka - 2
@ Kromola 1 2
@ Naslon za glavu - o
9 Integrirani audio sustav + bluetooth OPTIONAL OPTIONAL
@ Wi-Fi modul OPTIONAL OPTIONAL
@ UV sustav prociscavanja o o
(rpka s dvostrukom brzinom ) ()
Crpka s jednom brzinom - o
6 Grijac 3 kW o o
[zmjenjivac topline OPTIONAL OPTIONAL
% Automatsko punjenje OPTIONAL OPTIONAL
e Poklopac skimera - OPTIONAL
STANDARD VERZIJA PLUS VERZIJA
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HRVATSKI
HIDROMASAZA

0. 0O
o

Pritisnite tipku | © 2 O| jednom za ukljucivanje ili iskljucivanje crpke 1

i za prebacivanje izmedu visoke i niske brzine. Ako se crpka ne iskljuci
runo, zaustavit ce se nakon proteka unaprijed odredenog vremenskog

razdoblja.

O\ NOVELLINI

Slika 6: Paljenje hidromasazom

T
i DG s

@E

J

Slika 8: zaslon s Idro vel 1

Nakon Sto je hidromasaza aktivna, moguce je podesiti intenzitet mlaza
koji izlazi iz svake pojedinacne mlaznice kroz mobilnu prstenastu maticu.
Rotirajte u smjeru kazaljke na satu kako biste povecali protok, a u smjeru
suprotnom od kazaljke na satu kako Intenzitet mlaznica postavljenih na
dnu bazena nije podesiv.

Istek vremena 15’

-16-

Slika 7: zaslon s Idro vel 2




HRVATSKI
PRIRODNI ZRAK (samo za M SPA) / 2. crpka (L - XL - XXL SPA)

Iskljucite whirlpool 3 za aktiviranje Naturalair crpke (M hidromasazna kada) / 2. crpke (L - XL - XXL hidromasazna

OJ. Pritisnite tipku

0°%

Slika 10: Zaslon s prirodnim zrakom

Istek vremena 15"

-17-



HRVATSKI
SVJETLA

U konfiguraciji bijelog svjetla pritisnite @ tipku na upravljackoj

Slika 12: Zaslon sa svjetlima

+ 1°tlak: ON (duga)

U konfiguraciji s kromoterapijom, pritiskom na tipku | ./ | svjetla se . 2° pritisak: OFF

ukljucuju i iskljucuju. Razliciti programi aktiviraju se redoslijedom ovim . 3 tlak: ON (crveno)

preciznim redoslijedom: . 4 pritisak: OFF

1. Duga « 5°pritisak: ON (zeleno)
2. Crvena Napomena: naredbe se aktiviraju s malim zakasnjenjem, pricekajte
3. Zelena L .
najmanje 2 sekunde izmedu dva uzastopna unosa.
4, Plava . oy . , - -
Ako svjetla ostanu iskljucena dulje od 30 minuta, redoslijed pocinje
5. Magenta

ponovno od “Rainbow” duga”.

Primjer: Za prebacivanje s iskljucenog svjetla na zeleno svjetlo pritisnite

tipku @ 5 puta:

-18-



BLUETOOTH INTEGRATED AUDIO

Integrirani audio sustav mini bazena uvijek je aktivan kada je bazen ukljucen.
Za spajanje uredaja na integrirani sustav mini bazena, potrazite medu dostupnim uredajima “SPA_outdoor”i spojite se.
Zvukom ne moZe upravljati upravljacka ploca, ve¢ samo ulazni uredaj.

Zvucnici su vibracijskog tipa spojeni izravno na Skoljku bazena i tradicionalnog tipa smjesteni na bazenu.

PUMPA U NACINU FILTRIRANJA

Sustav ¢e ukljuciti crpku u nacinu filtriranja (niska brzina) kada: kontrolira temperaturu, tijekom ciklusa filtriranja, u sluaju mraza ili prilikom

ukljucivanja druge crpke ili prirodnog zraka.

SUSTAV FILTRIRANJA

Sustav je programiran s dva ciklusa filtriranja. Vrijeme i trajanje filtriranja mogu se programirati. Svi hidraulicki uredaji (osim primarne crpke) bit ¢e

nakratko pokrenuti za prociS¢avanje cijevi i odrzavanje dobre kvalitete vode.

ANTIFRIZ

Ako osjetnici temperature grijaca otkriju opasno nisku temperaturu, crpke ce se automatski ukljuciti kako bi se osigurala zastita od smrzavanja. Crpke

rade kontinuirano ili povremeno prema potrebi.

-19-
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TEMPERATURNI I TEMPERATURNI RASPON

Regulacija temperature:

Temperatura na zaslonu pocinje treperiti ako pritisnete jednu od dviju

A v

moZete podesiti temperaturu prema gore ili prema dolje. Kada zaslon

tipki. WARM , C00L . Ponovnim pritiskom na tipke

prestane treperiti, bazen se pocinje zagrijavati do Zeljene temperature.
Drzeci tipku temperature pritisnutu dok treperi, ona se nastavlja mijenjati

sve dok se tlak ne otpusti.

Dvostruki temperaturni raspon:

Sustav je opremljen s dvije postavke temperaturnog raspona s neovisnim

Visoki raspon prikazan je na zaslonu termometrom i strelicom prema

gore.
2. Nizak raspon predstavljen je termometrom i strelicom prema dolje.
Ti se rasponi mogu koristiti iz razliitih razloga, Cesto se koriste kao
postavka “spremna za uporabu” u odnosu na postavku “praznika”.
Raspone moZete odabrati slijededi strukturu izbornika u nastavku. Svaki
raspon odrzava vlastite temperature koje je korisnik programirao. Na taj
nacin, kada odaberete raspon, mini bazen e se zagrijati do temperature

povezane s tim rasponom.

parametrima:
Glavni zaslon Podesena temperatura ce treperiti Nekoliko puta pritisnite tipku za temperaturu kako biste je promijenili Glavni zaslon
= TaP=in
gl — . .
ILI nekoliko R' ucL.

Visoki raspon
u odnosu na
Nizak raspon

—

Ukljucuje/iskljucuje strelice Raspon na zaslonu Glavni zaslon

T'lTll‘l o =
[ N . I
R R

= KRR
Na sljedecu stavku u glavnom izborniku Pricekajte nekoliko
sekundi da se vratite
naizvornu postavku

Duii pritisak tipke za temperaturu promijenit ¢e temperaturu

1N Jr
U.E'I_ I

Glavni zaslon Podeena temperatura ce treperiti Nekoliko puta pritisnite tipku za temperaturu kako biste je promijenili Glavni zaslon
Ta=in rnrm = TaP=in
TUC L e TS , 1u.C Lo

R 3 ILI nekoliko 2

Duii pritisak tipke za temperaturu promijenit e temperaturu

sekundi eeeoe

Klju¢
0Oznacava promjenu na zaslonu
D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
= Tipka Menu/Select

eeeee \rijeme cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne

*%%%% \rijeme Cekanja u kojem se ponistavanjem promjena vracaju
pocetne postavkei

sekundi oo oo e

Slika 13: Dijagram podeSavanja temperaturnog raspona
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REZIM SPREMNOSTI/MIROVANJA

Nacin spremnosti R: Ovaj nacin rada povremeno ce cirkulirati
vodom pomocu vrtlozne crpke male brzine kako bi se odrZala konstantna
temperatura vode, zagrijala je kada je to potrebno i azurirao prikaz
temperature. Ova operacija naziva se “anketiranje”.

Nacin mirovanja g: u ovom nacinu grijanje Ce se aktivirati samo
tijekom programiranih ciklusa filtriranja. Bududi da se ispitivanje ne
provodi, zaslon mozda nece prikazivati trenutnu temperaturu sve dok
crpka vrtloga ne radi minutu ili dvije. Na glavnom zaslonu prikazat ce

se RUN PUMP FOR TEMP ako primarna crpka ne radi vise od sat vremena.

Ako je primarna crpka iskljucena vise od sat vremena, pritiskom bilo koje
funkcijske tipke na ploi, osim svjetla, pokrece se crpka i grijac tako da se

temperatura moze otkriti i prikazati.

Glavni zaslon
1M Jr
lU.E' Lo
R
= | Pritisnite Menu/Select
nekoliko puta za
prikaz MODNIH
trendova Glavni zaslon
MO TC: (MO WE n | = N -
o ‘?"U.ﬂ Al Xxx%¥ [ Y gy B
R Rx Pricekajte nekoliko Rx
= * sekundi da se vratite
naizvornu postavku
Na sljedecu stavku
glavnog izbomika Prebacite izmedu Ready (oznaceno's ) iRest (oznacenos ).
ako nije aktivirana Pritiskom tipke Menu/Select vracate se na glavni zaslon.

Kljué
0Oznacava promjenu na zaslonu
D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
= Tipka Menu/Select
eeeee \rijeme cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne

*¥%%%% \rijeme Cekanja u kojem se poniStavanjem promjena vracaju
pocetne postavkei

Ready-in-Rest mode Rg prikazuje se na zaslonu kada je
mini bazen u stanju mirovanja i kada je pritisnuta tipka “Mlaznice”. To
pretpostavlja da je mini bazen u uporabi i da se zagrijava do podesene
temperature. Hidromasazna crpka Ce se aktivirati dok se ne postigne
podesena temperatura ili maksimalno jedan sat. Nakon jednog sata
sustav se prebacuje u stanje mirovanja. Ovaj nain rada mozete
promijeniti jednostavnim ulaskom u izbornik nacina rada i promjenom

nacina rada.

Slika 14: Dijagram odabira nacina rada
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POSTAVKE VREMENA

Podesavanje viemena vazno je za odredivanje vremena filtriranjaidrugih ~ Ako nema napajanja, vrijeme Ce se resetirati i sljedeci put kada se ukljuci

sekundarnih znacajki. Kad ste u izborniku VREMENA, PODESENO VRIJEME  bit ¢e postavljeno na 12.00.

Ce treperiti na zaslonu u nedostatku vremena podesenih u memoriji.

Glavni zaslon
N r_‘ﬂ‘ Klju¢
R U L. 0Oznacava promjenu na zaslonu
= | Pitisnite Menu/Select D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
nekoliko puta za 3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
prikaz VREMENA. Glavni zaslon = Tipka Menu/Select
° e e e oo \rijeme Cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne
TaP=¥pk I A
gCcC L - Vruvemecekanjau_ko;emsepomstavanjemprom]enavracaju
cecoe R pocetne postavkei
Nekoliko sekundi
Glavni zaslon
— — p—— P p—— = Set °
[ Y o O O o Y o o.Cr o oco .= i
e U [ [ o T O Y e L | B | Y gy Sy
Na sljedecu stavku u 3 = 3 2
lavnom izborniku m ﬂ xR
9 Pricekajte nekoliko
sekundi za povratak
naizvorno
T THOTIC Il ] Ako vrijeme nije podeeno, podesenje.
P | | 10 i umjesto rijeci time pojavit ce se rije¢ "SET TIME".
Slika 15: Dijagram postavljanja rasporeda
Glavni zaslon
1M e
Rl uceL -
Pritisnite Menu/Select
= nekoliko putaza
prikaz FLIP.
Glavni zaslon
= li
T = JM
d i 1 —-‘ nekoliko sekundi ch Ul e
* LA XXX ]
Na sljedecu stavku u UKljuci/iskljuci poniStavanje segmentiranih znakova
glavnom izborniku Pritiskom tipke Menu/Select vracate se na glavni zaslon
ako se ne pritisne

Slika 16: Dijagram inacice zaslona
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ZAKLJUCAVANJE/OTKLJUCAVANJE FUNKCIJA
Blok:

Ploa moze biti ogranitena u svrhu sprjecavanja zlouporabe ili
podesavanja temperature.
sve

Zakljucavanje ploce sprjeava uporabu kontrola, medutim,

automatske funkcije ostat ce aktivne.

Zakljucavanje temperature omogucuje uporabu mlaznica i drugih
funkcija, medutim, postavke temperature i druge programirane postavke
ne mogu se mijenjati. Dostupne funkcije su: Postavite Tempreature, Flip,

Lock, Util, Info, Falt Log.

Glavni zaslon Kljuc
102D Oznacava promjenu na zaslonu
R' ucL - D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
__ | pritisnite Menu/Select 3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
= | nekoliko puta za prikaz = Tipka Menu/Select
zakljucavanja na LCD-u eeeee \rijeme Cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne
*¥%%%% \rijeme Cekanja u kojem se ponistavanjem promjena vracaju
¢ Blokirajte temperaturu i postavke  Zakljucajte sve funkcijske tipke pocetne postavkei
) il o oonN L =
(| ] l _l n =i
— - | oo oo Nekoliko sekundi
N_Iti stk 3 3 ¥ Glavni zaslon
a sljedecu stavku u ol _ a
glavnom izborniku ‘ L" "— s '_ "\" | S5 " 8 E’ ": N
\ g 3 ﬁ FRRKX R
Ploca je zakljucana Pricekajte nekoliko
Glavni zaslon Pritisak Glavni zaslon sekundi za povratak
s bilo koje —ar— s naizvorno
1M r : )V I Nekoliko ll’l'_)l‘ Zeni
1O L e tipke — LT~ gndi | 1L C L e podedenje
R R m L X XXX ]
E
Elea':rriezzlt:nra blokrana Glavni zaslon ZAKLJUCAVANJE Ce ostati na zaslonu 3 sekunde,
e 5 a zatim se vratiti na uobicajeni zaslon
l IV 1Z | Nekoliko ll'l e :
N lU l_ ﬂv Ti= LT i sepundi ucL e
R | v | XYYyl
E
Slika 17: Dijagram temperaturnog bloka/ploce
Otkljucavanje (Unlocking):
Redoslijed otklju¢avanja moZe se koristiti s bilo kojeg zaslona prikazanog
na ogranicenoj plodi.
Glavni zaslon
3 Dok drZite tipku Temperature (ili tipku A). '1 TN 4 Nekoliko :n Ej“[‘
= = Dvaput polako pritisnite i otpustite tipku MENU/Select. ILTY ) s TUE L

Temperatura se nece otkljucati ako se niz izvodi dok se na ploci prikazuje

rije¢“LOCK".
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NACIN CEKANJA (HOLD)

Nacin rada Hold koristi se za deaktiviranje crpki tijekom aktivnosti
odrzavanja kao sto su ciS¢enje ili zamjena filtara. Nacin cekanja traje 1

sat, osim ako rucno ne izadete.

Glavni zaslon Kljuc

17 (Oznatava promjenu na zaslonu """"""""

R' ucL e n Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde I .

__ | Pritisnite Menu/Select J Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju" Oznacava stavku izbornika
= | nekoliko puta za prikaz = Tipka Menu/Select koia s.e'mo'ie iline mora
oL Glavni zaslon oo oo Vrijeme cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne p?’?z‘":t';v,'sn" 0 konfiguracij

10 KKK Vri!eme Cekanja u.kojem se poniStavanjem promjena vracaju profzvoaca
Nekoliko sekundi R' uceL - pocetne postavkei

H B " .'-" Neka ljecilista imaju funkciju

= = ISPUMPAVANJA (nacin odvodnje) @
_ 3 tipkom "Jets".
= LI

"mlaznice" ¢e ukljuciti i iskljuiti crpku

Glavni zaslon

=u :
i :BEE [
' (X XXX B

Nacin odvoda: Neki mini bazeni imaju posebnu znacajku koja

Slika 19: Dijagram nacina CEKANJA

omogucuje da se crpka koristi za odvod vode. Ovaj nacin rada ukljucen je
u izbornik ZADRZAVANJE (pogledajte sliku 19) i istjece nakon 1 sata kao

nacin rada ZADRZAVANJE.
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POSTAVKE FILTRACLJE

Glavna filtracija: kutu zaslona nalazi se “A” (anti merdiem) ili “P” (post meridiem). Svaka

Ciklusi filtriranja postavljaju se podeSavanjem vremena poletka i postavka moZe se podesiti u intervalima od 15 minuta. Ploca izracunava

trajanja. Prilikom podesavanja vremena pocetka, u gornjem desnom  Vrijeme zavrSetka i automatski ga prikazuje.

Glavni zaslon

10dc.

l Pritisnite Menu/Select

nekoliko puta za prikaz Prikaz/vrijeme

Postavite uintervalima . )
Pricekajte nekoliko sekundi

= Tipka Menu/Select

pocetne postavkei

¢ eskali Postavi vrijeme preuzimanja PrikaZi/bljeskaj minute od 15 minuta
-:-LTR1 =N pocetk_a‘blje;ﬂm:-' ‘J p'- J _‘J '_J‘ A o C za povratak naizvorno
| R . 8' I . v mhy g B PEC o podeene
FL . [y Y g o [ O e I e AN b [N s Bl e
= > =
= = { za prikaz hrs RUN Postavi trajanje filtra 1 u satima Prikazi/bljeskaj minute Postavite u intervalima od 15 mll(nuta
— — = =~ ] Pricekajte s
o I AN AR A I o (] i-ln —1.mM- 1.2 l-l " otkaszanJem
= SINL VN I T gyt Juy T P e B e
= s o ry = —l_
£= . hd _ Ad e -
S g E{ za prikaz ZAVRSETAKA F1 xx:xx i Glavni zaslon
= T~ — — — et
g = | CNMC | - 10
€5 -F (gl QW IC-T3 [ YO L e
= £ D D rv Pricekajte nekoliko sekundi R -~
=5 = Set 4 ponistite Filtar 1 Vrijeme pocetka i sati
Kliu¢ trajanja i vratite se na prethodne
juc postavke Filtra 1
Oznacava promjenu na zaslonu

D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju”

e e e oo \rijeme Cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne
*¥%%%% \rijeme Cekanja u kojem se ponistavanjem promjena vracaju

Preferencije:

F / C(temp. pokazivaca)

Promijenite temperaturu izmedu Fahrenheita i Celzija.

12/ 24 (Prikaz vremena)

Promijenite format vremena izmedu 12 i 24 sata.

RE-MIN-DERS (Podsjetnik)

Omogucite ili onemogucite podsjetnike na ploci (kao Sto je “Ocistite
filtre”). Podsjetnici ostaju u pozadini cak i kada se ne prikazuju. Stoga
ukljucivanje ili iskljucivanje podsjetnika ne uzrokuje resetiranje
podsjetnika.

CLN-UP (Ciscenje)

Vrijeme ciklusa iS¢enja nije uvijek ukljuceno, pa se mozda nece pojaviti.

Ako je dostupno, podesite trajanje rada crpke 1 nakon svake uporabe.

Slika 20: Dijagram glavne filtracije
MozZe se podesiti od 0 do 4 sata.

M8

Na sustavima opremljenim M8, ona je aktivna prema zadanim
postavkama. Ovdje ga mozete deaktivirati (ili ponovno aktivirati). M8
smanjuje intervale glasanja kada je temperatura mini bazena stabilna.
DOL-PHIN-AD-DRES (Dolphin 1l e Dolphin 1lI)

Samo za RF Dolphin. (Ova se poruka mozda nece pojaviti ovisno o
konfiguraciji) Ako je postavljeno na 0, nece biti adresiranja. Koristite ovu
postavku za tvornicki neadresirani Dolphin Remote. Ako je postavljeno
od 1do 7, taj ce broj biti adresa. (ViSe pojedinosti potraZite u prirucniku

za Dolphin).
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Glavni zaslon
102
ha.c e e
Pritisnite Menu/Select -
= | nekolikoputaza Kljuc

prikaz PREF Oznatava promjenu na zaslonu

P R E ,_— [ 0znacava alternativnu i progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde T
13 Zaprikazprve stavke uizborniku postavki 3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju" : :

R

= i eooee = Tipka Menu/Select . Oznacava stavku izbornika
Na slje_dec'u stavku | pricekaite nekoliko sekundi za eeeee Vrijeme Cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne ko!a se moze ili ne mora
u glavnom povratak na glavni zaslon *%¥%% Vrijeme cekanja u kojem se poniStavanjem promjena vracaju pojaviti ovisno o konfiguradij
izborniku (UTIL) pocetne postavkei proizvodaca.

Prebacivanje izmedu °F i °C

. = Pricekajte s otkazivanjem
e ~ .=
W 7o N ey = M b PREF
B0l | T
Pritisnite Menu/Select El 2a12-24 Prebacivanje izmedu 12 i 24-satnog formata ***** E*
Pricekajte s Na sljedecu stavku
o1 NN - 12 «| otkazivanjem uglavnom
cH-id - 2HHR -~ IcH R —w btk UT1)
3 ﬂ J g = Set
- — KRR*K
Prtisnite Menu/Select =l 2a PODSJETNIK 3 Prebacivanje izmedu Dai Ne Pricekajte s
= N otkazivanjem
NLC ™ NI = Set
Prtisnite Menu/Select El za CISCENJE A
J R S . Pricekajte s
samos TN CoD ! otkazivanjem
aktiviranim R N A =t
ciklusom ¢iscenja :mn __________ ' ::D __________ ) =
Pritisnite Menu/Select El za CISCENJE 3 Prebacivanje izmedu ukljucivanja i iskljucivanja
[ MmO T
] g
Pritisnite Menu/Select El za prikaz izbornika adresa za Dolphin I1'i Dolphin Il
samoRFDolphin [} 11— i /PN -
=|lie eeee Za prikaz trenutnih postavki i postavljanje brojeva adresa za .
nelofikosckund 3DolphinliDolphinll 07) I Priceajte
i e =i I g 1 otkazivanjem
UL T A ) U U I R P
Slika 21: Dijagram postavki
Komunalne usluge: Snaga grijaca kako je konfigurirana u softveru (samo CE sustavi).
INFO (podizbornik informacija o sustavu) Prikazuje vrijednost programiranu u softveru za upravljanje sustavom

Izbornik Informacije o sustavu prikazuje razlicite postavke i informacije ~ kilovata grijaca (1-3 ili 3-6).

0 doti¢nom sustavu. H _ (vrsta grijaca)

SSID (ID softvera) Prikazuje identifikacijski broj vrste grijaca.

Prikazuje identifikacijski broj softvera sustava. SW _ (postavke DIP prekidaca)

MODL (Model sustava) Prikazuje broj koji predstavlja poloZaje DIP prekidaca S1 na maticnoj
Prikazuje broj modela sustava. ploci.

SETP (Trenutne postavke) Prikazuje trenutno odabrani konfiguracijski ~ PANL (verzija ploce)
broj. Prikazuje broj softvera na gornjoj strani upravljacke ploce.

26A/ B (osjetnici temperature A/B)
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Kad je podeseno na On, izbornik temperature ce se prebaciti kako bi se
prikazala temperatura osjetniku A i osjetniku B grijaca.

FALT LOG (Zapisnik kvarova)

Dnevnik kvarova skup je posljednjih 24 kvarova koje moze provjeriti

specijalizirani tehnicar.

Demo nacin rada nije uvijek aktivan, pa se moZda nece pojaviti.
Dizajniran je za rad s razli¢itim uredajima u nizu kako bi se prikazale

razlicite funkcionalnosti odredenog hidromasaznog uredaja.

DEMO (demo nacin rada)
Klju¢
Oznacava promjenu na zaslonu
D Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
100 = Tipka Menu/Select
R' uceL « eeeee \rijeme cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne
IR _ *¥%%%% \rijeme Cekanja u kojem se poniStavanjem promjena vracaju
= | Pritisnite Menu/Select nekoliko puta pocetne postavkei
za prikaz usluznih programa
Pocetak prikaza niza. Na svakom broju postoji kasnjenje od 2 sekunde
PIT I INE N CIn m 11N MM v
UTiL  INFO 55510 0 oo | |00 | puoc
o o
=| — =1 L, A A .
= = = Pocetak prikaza niza. Na svakom broju postoji malo kasnjenje ovise nizoviorkazai o
Na VRHU glavnog — S S Vi se nizovi prikazuju samo jednom,
izbomika (raspon ,i-': Q D .'_ — H B ,'_ ,'_ ,' ,': ,'— "_'l H a zatim se vracaju na pocetak.
TEMPERATURE) 3 rv rv Ponovno pritisnite Temperature
= { 4 4 (Temperatura) za ponovni prikaz
niza.
CT Cc Nnd cssee
5 (il P T3 UL oo _
O Pricekajte 10 sekundi da se
= * Pocetak prikaza niza. Na svakom broju postoji malo kasnjenje Zaslon vrati u normalan rad.
Dl g (1 N JC
b s I (e f g
ry
— * | |
; B _,- 5- ﬁ ‘_,- “]' Ulazninapon na 120l i _' - i- ~777 7] Snaga grijaca 3-6 ili 1-3 kako je
TIC v . 240V otkriven od strane ILI; -0 Eprogramirano. Prikazuje CE
o JrULsustavapripokretanju e — | ! sustav pri pokretanju
Vrsta grijalice
| ]
H U
DIP prekidac 1 - testni nacin rada0 (0) ili ukljucen (1)
= { ‘ DIP prekidac 2+3-+4 = broj HS crpki s toplinom
111 M 1M
E?;;&’:;amp S 7' ] 5 ﬁu [N ] Pohranite postavke (0) ili resetirajte memoriju (1)
= ije primjenjivo ili Posebna amperaza Pravilo 1ili
L Nijeprimjenjivoili Poseb za Pravilo 1ili 2
[ W] 1703 1
PAN L [Jv uc
ry
= 4 CoTTTTTTTTTT T !
Kad je ukljuceno, ploca ce naizmjence L. ;
S = Set prikazivati vrijednosti osjetnika AiB  Oznacava stavku izbornika
-l /0 ,1"! CC o ’l 1IN o koja se moze ili ne mora
s o b U 3 ! L ] : pojaviti ovisno o konfiguraciji
— * Pricekajte nekoliko sekundi za proizvodaca
= povratak na izvorno podesenje
,'— /4 ]'_ N — Pogledajte zapisnik kvarova
o TR T :
omoguéenimDEMO ! ) ¢ 1= )i T :
nacinom rada . B i ]
=| lli %%x%%
nekoliko sekundi Povratak na normalan rad
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ll'lt-

Klju¢

0Oznacava promjenu na zaslonu

Zapisnik pogresaka dostupan je i u izborniku Test (samo testni nacin rada).

*H¥
Prlcekajte nekoliko sekundi u izborniku Zapisnik pogresaka kako biste omogucili da se zaslon vrati u

__ | Prtisnite Menu/Select n Oznacava alternativnu ili progresivnu poruku - svakih 1/2 sekunde
= \ nekoliko puta za prikaz 3 Tipka za temperaturu koja se koristi za "Radnju"
usluznih programa = Tipka Menu/Select
LT IN= M eee oo \rijeme cekanja u kojem odabrane postavke ostaju dostupne
USU B U #%%%% Vrleme Cekanja u kojem se ponistavanjem promjena vracaju
= * = | Pritisnite Menu/Select pocetne postavkei
Na VRHU glavnog nekolkoputazaprikaz
izbornika (raspon FALT LOG ZAPISA 1 ) | E
TEMPERATURE) M:Kod poruke 5 5
T il :
k F ] 8 '“' ja— 'ﬂ'l )( )( )( o Oznacava stavku izbornika
3R 3 R = koja se moze ili ne mora
=y P-Prijedana 3§ pojaviti ovisno o konfiguraciji
proizvodaca.
T 3 w D777
P C Jesh WL L L
R R —
= Vrijeme 3 *
Najvise 24 poruke o pogresci. T, - - -
Moze se prikazati manje poruka. ,‘ 83 8 -
= R =
TMO Podesenatemperaturaj{
"— P JC o ; M:
- E9T IO L
F TN OSJetnlktemperatureA3 {
U I
3 ’.i
" A

Osjetnik temperature B 3

1nc

g QBP

J

normalan rad

PORUKE SUSTAVA

Genericke poruke:

Nacin inicijalizacije - M019

Kad god je mini bazen aktiviran, automatski prelazi u nacin inicijalizacije.
Svrha ovog nacina rada je omoguciti korisniku da upravlja svakom
crpkom i rucno provjeri da li se zrak uklanja iz kruga i da li voda tece.
To obicno zahtijeva provjeru isporuke svake pojedinacne crpke zasebno,
a to nije moguce tijekom normalnog rada. Nacin inicijalizacije traje 4

minute, ali prvo moZete izaci pritiskom na bilo koju tipku za temperaturu.

Slika 23: Dijagram dnevnika pogreSaka

Zagrijavanje nije dopusteno tijekom inicijalizacije. Napomena: Ako je
mini bazen opremljen recirkulacijskom crpkom, ukljucit ce se zajedno
s “Light” u nacinu inicijalizacije. Recirkulacijska crpka automatski ce se

aktivirati nakon sto izadete iz moda inicijalizacije.

N [ T o
IR\LHI i lRHl - 'R LIN

e e - an e e ﬂ‘

Slika 24: Dijagram poruke MO19
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Nepoznata temperatura vode:

(rpka namijenjena cirkulaciji vode mora raditi najmanje jednu minutu kako bi se prikazala temperatura.

Slika 25: dijagram poruke nepoznate temperature
Voda je prevruca (ZNR) - M029 resetirati kada je temperatura ispod 42,2 °C (108 °F). Temeljito provjerite
Jedan od osjetnika temperature vode otkrio je temperaturu od 43,3 rad crpki ili temperaturu okoline.

°C (110 °F) i funkcije mini bazena su deaktivirane. Sustav Ce se sam

ST TN N -_—— -
Wiy e N e (AN “oorg (A 1A
R R R R

Slika 26: Dijagram poruke M029
Napomena J29 - M044
J29 se obicno koristi kao ulaz za deaktivaciju grijaca. Stoga se ne smije aktivirati tijekom pokretanja. Poruka se pojavljuje kada se J29 aktivira pri

pokretanju.

Y
—

|-
-—

ﬂA

F

Slika 27: Dijagram poruke M044
Nema signala

Upravljacka ploca ne komunicira s elektronickom upravljackom jedinicom. Nazovite tehnicku sluzbu.

N ot
Rlll.' - '_RUHH -

Slika 28: Dijagram poruke “Nema signala”
Razvojni softver (beta)

Upravljacki sustav radi sa softverom nedefinirane verzije. Nazovite tehnicku sluzbu.

oC T )y . MmN -_— -
oot o+ VON “ooren - i«
R R R R

Slika 29: Dijagram poruka razvojnog softvera

-29-



HRVATSKI

°Fili °C zamjenjuju se s °T:

Kontrolni sustav je u probnom nacinu rada. Nazovite tehnicku sluzbu.

1
A

c

HA

PORUKE ALARMA ZA GRIJANJE VODE
Smanjeni protok u grijacu (HFL) - M016:

U grijatu moze biti nedovoljan protok vode za uklanjanje topline iz grijaca.

odjeljak “problemi povezani s protokom vode”.

Slika 30: Dijagram poruke testnog nacina rada

Ponovno pokretanje grijaca zapocet Ce za otprilike 1 minutu. Pogledajte

(T —lont
M1 N Y N T
R R

-
2
l-
O

|

C
L
L

i« i«

Smanjeni protok u grijacu (LF) - MO17:
Sustav je otkrio nedovoljan protok vode u grijacu za uklanjanje topline
iz grijaca: grijac je deaktiviran. Pogledajte odjeljak “problemi povezani s

protokom vode”u nastavku. Kada se problem rijesi, jednostavno pritisnite

Slika 31: Dijagram poruke MO16
bilo koju tipku na upravljackoj ploci kako biste ponovno omogucili rad

grijaca.

I
U

-V

T
|

7

R

- .- - - 1A

FAIL.

Potencijalno suhi grija¢ (dr)* - M028:
Moguci nedostatak vode u grijacu. Svaka funkcija bazena onemogucena

je na 15 minuta. Pritisnite bilo koju tipku kako biste ponovno omogucili

Slika 32: Dijagram poruke MO17
rad grijaca i resetirali pogresku. Pogledajte odjeljak “problemi povezani s

protokom vode” u nastavku.

'
L
R

ljl

70

H-l'l

O

(
LI

—_—— - - | T
- - 11

R

A

Slika 33: Dijagram poruke M028
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Suhi grijac * - M027:
Nedostatak vode u grijacu. Svaka funkcija bazena je onemogucena. Nakon rjeSavanja problema iskljucite i ponovno ukljucite napajanje kako biste

pokrenuli postupak zagrijavanja vode. Pogledajte odjeljak “problemi povezani s protokom vode” u nastavku.

A

-I
-—
—

| -—— -
|
R

T
|

_
L

HA

-

HA

2177
7
|

Slika 34: Dijagram poruke M027
Pregrijani grija¢ (OHH)* - M030: temperatura vode ispod 42,2 °C (108 °F). Pogledajte odjeljak “problemi
Osjetnici temperature vode otkrili su previsoke temperature, 47,8 °C(118  povezani s protokom vode” u nastavku.
°F). Svaka funkcija bazena je onemogucena. Pritisnite bilo koju tipku

na upravljackoj ploci kako biste ponovno omogucili rad grijaca kada je

T TN (M7 -—— - -
TN - [ “oonra - -
R R R R
Slika 35: Dijagram poruke M030
Poruka za resetiranje moze biti popracena drugim porukama:
Neke pogreSke mogu zahtijevati prekid elektricne struje i njezinu naknadnu obnovu.
[ DOTTN TN OCCT - — - —
N o N - -
R R R R R
Slika 36: Dijagram resetiranja poruke
PORUKE ALARMA SENZORA
Neispravna kalibracija osjetnika - M015:
Osjetnici spojeni na temperaturni osjetnik mogu biti izvan kalibracije za 3 °F. Nazovite tehnicku sluzbu.
1A CcNCo oo ONTC
IgC L« 2013aK = (O~ = L e -
R R R R

Slika 37: Dijagram poruke MO15
Neispravna kalibracija osjetnika* - M026:
Osjetnici spojeni na ispitivanje temperature vode NISU sinkronizirani. Doslo je do kvara Neispravna kalibracija osjetnika u trajanju od najmanje 1 sata.

Nazovite tehnicku sluzbu.

—l

O
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3 Slika 38: Dijagram poruke M026
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Kvar osjetnika — Osjetnik A: M031, osjetnik B: M032:

Osjetnik spojen na temperaturni osjetnik ili osjetnik kruga ne radi. Nazovite tehnicku sluzbu.

5"\"5"9 " R'I:" - :--- - !';l’:“.l'_ - RFBRH‘ _EIE“V'E - :‘-- P
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Slika 39: Dijagram poruke M031-32
PORUKE ALARMA SUSTAVA

Greska memorije - Pogreska kontrolne sume* - M022:
Kada je ukljucen, sustav nije pro3ao test kontrolnog zbroja programa (provjera integriteta sustava). To ukazuje na problem u firmveru (operativnom

programu) i zahtijeva servisni poziv.

BA

FAIL.

Slika 40: Dijagram poruke M022
Upozorenje za memoriju - Resetiranje trajne memorije * - M021:
Pojavljuje se nakon svake promjene u sustavu. Obratite se tehnickoj podrsci ako se ova poruka pojavi vise od jednom tijekom ukljucivanja ili ako se

pojavi nakon razdoblja normalnog rada.

CTllZ omp e o= .- -
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Slika 41: Dijagram poruke M021
Greska memorije - Pogreska sata* - M020 - Nije dostupno na BP1500:
Obratite se tehnickoj podrci.
R4 [y . ee - ==
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Slika 42: Dijagram poruke M020
Pogreska u konfiguraciji — Mini bazen se ne pokrece:
Obratite se tehnickoj podrsci.
CNFG J FAIL J [--=-—-J [CALL | | FOR J [SRUC J [

Slika 43: Dijagram poruke o pogresci u konfiguraciji
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Crpka je potencijalno zakljucana - M034:

Voda se moze pregrijati. ISKLJUCI MINI BAZEN. NE ULAZITE U VODU. Obratite se tehnickoj podrici.

CTIlZ oremo =
P unre o= unn i -
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Slika 44: Dijagram poruke MO19
Crpka je potencijalno ostala ukljucena od posljednjeg pustanja mini bazena u rad - M035:

ISKLJUCI MINI BAZEN. NE ULAZITE U VODU. Obratite se tehnickoj podrici.
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Slika 45: Dijagram poruke M035
Razina vode je preniska:

Neki sustavi imaju osjetnik razine vode, ova se poruka pojavljuje kada je ta razina preniska.
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Slika 46: Dijagram poruke o razini vode

PODSJETNIK

Opce odrzavanje:

Moguce je aktivirati prikaz podsjetnika pomocu izbornika PREF. Pogledajte stranicu 26. Za resetiranje poruke pritisnite tipku temperature.
Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 7 dana.

Provjerite pH posebnim kompletom i podesite ga odgovarajucim tvarima.
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Slika 47: Provjerite dijagram PH poruke
Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 7 dana:

Provjerite razinu higijene i razlicite kemijske komponente vode odgovarajucim ispitivanjem i po potrebi podesite tvari.
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Slika 48: Provjerite dijagram poruke Chem
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Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 30 dana:

Ocistite filtar kako je objasnio proizvodac. Pogledajte ZADRZITE na stranici 25.

FLTR.
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Slika 49: Provjerite dijagram poruke o filtrima
Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 90 dana:

Redovito mijenjajte vodu u mini bazenu kako biste odrZali odgovarajucu kemijsku ravnotezu i najbolje higijenske uvjete.
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Slika 50: Promjena dijagrama poruke o vodi

Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 180 dana:
Pobrinite se za odrZavanje vinilnog pokrova tijekom maksimalnog trajanja.
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Slika 51: Dijagram poruke Clean Cover
Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 180 dana:

Za dulji vijek trajanja proizvoda ocistite i pobrinite se za odrZavanje drvenog ruba i konstrukcije.

TT lJitmrmn
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Slika 52: Dijagram poruke Treat Wood
Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 365 dana:

Povremeno promijenite filtre kako biste odrzali mini bazen i odrzali najbolje higijenske uvjete.

LN I T
CHNG - FLTR.
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Slika 53: Dijagram poruke Promjena filtara

Po potrebi:
Ugradite novu mineralnu patronu.
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Slika 54: Dijagram poruke o promjeni uloska
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Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 365 dana:

Provjerite ozonski i/ili UV generator slijedeci upute proizvodaca mini bazena.
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Slika 55: Provjerite dijagram poruke o ozonu

Pojavljuje se u unaprijed odredenim intervalima, na primjer svakih 365 dana:

Nazovite tehnicara kako biste provjerili mini bazen prema uputama proizvodaca.

C |y 74
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Slika 56: Dijagram poruke servisne provjere
NIJE OBVEZNO
Aquaclean: JEDNOSTAVNO RUKOVANJE

AQUA
LEAN

WATER PURIFICATION SYSTEM

Temelji se na nacelu AOP: Napredni proces oksidacije, koji je napredni
proces oksidacije vode.

Uredaj je mnogo ucinkovitiji od klora i drugih sanitarnih sustava,
ukljucuju¢i sustave koji koriste samo ozon. Zahvaljujuci visokoj
proizvodnji hidroksilnih slobodnih radikala, oneciScujuce tvari gotovo se

trenutacno neutraliziraju snaznom oksidacijskom reakcijom.

UNISTAVA 99,9% MIKROORGANIZAMA
Hidroksilni radikali uniStavaju viruse, bakterije i mnoge druge vrste

organskih zagadivaca u vodi.

UKLANJA NEUGODNE MIRISE | SMANJUJE IRITACIJU
Kloroamini izazivaju iritaciju i klasican miris “bazena”. Uredaj unistava

znoj i urin koji su glavni uzrok stvaranja kloramina.

Uredaj radi automatski bez ikakve intervencije.
Sustav Aquaclean automatski se aktivira tijekom nacinarada recirkulacije.
Preostali ozon moZe stvoriti karakteristican ostar miris. Ako je proizvod

ugraden interno, preporucljivo je povremeno prozracivati prostoriju.

UV-CUREDAJ.

Opcionalno u Mi L, standardno u XI i XXL

« UV-C zraCenje deaktivira DNK Stetnih mikroorganizama, kao Sto su E.
coli, Cryptosporium i drugi.

« UV-C unistava 99% virusa, bakterija i drugih patogena, smanjujuci
upotrebu kemikalija.

Automatski se aktivira tijekom recirkulacije.

WiFi
Pogledajte broSuru CONTROLMYSPA™

T
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Pokrice:

Sklopivi toplinski poklopac Novellini ima dvostruku funkciju toplinske
izolacije (a time i ustede energije) i fizicke zastite od oneciscujucih tvari.
Otvaranje kljuca takoder je sigurnosni uredaj za sprjeCavanje
neovlastenog pristupa HIDROMASAZNOJ KADI.

Kako biste poklopac koristili ispravno i potpuno sigurno, pogledajte
prirucnik za ugradnju i slijedite upute za pravilnu ugradnju proizvoda.
Takoder slijedite odgovarajuca upozorenja u odjeljku “Upozorenja” u
ovom prirucniku.

Da biste uklonili poklopac, prvo je potrebno djelovati na sidrene tocke
spremnika. Otkacite vezice i otpustite dva kraja na kratkoj strani mini
bazena. Zatim podignite novootpustenu stranu kako biste preklopili

poklopac natrag na sebe. Nakon Sto ste potpuno savijeni, otkopcajte

RUTINSKO ODRZAVANJE MINI BAZENA

Ovaj odjeljak opisuje ispravne metode odrZavanja mini bazena. Za sve
informacije vezane uz ispravno upravljanje vodom pogledajte namjenski

prirucnik.

CiScenje mini bazena:

Ocistite povrsinu bazena vodom i mekom krpom. Ako to nije dovoljno,
koristite neagresivni deterdZent bez abrazivnih Cestica ili meku Cetku.
Nakon CiScenja i suSenja kade moZete nanijeti akrilni vosak.

Povremeno distite hidromasazne mlaznice i usisne mlaznice.

OPREZ: NEMOJTE cistiti kada je crpka ukljucena. Iskljucite glavni prekidac

prije izvodenja ovih radnji. Te se radnje moraju izvoditi s praznim

preostale vezice i pomocu posebnih rucki na bocnim stranama uklonite

Da biste pokrili bazen, podignite poklopac pomocu odgovarajucih rucki

i postavite ga jos uvijek presavijenog preko polovice bazena, tako da
bocne kuke odgovaraju onima na rubovima mini bazena. Sada otvorite
poklopac za potpuno zatvaranje. Zakvacite preostale dvije kuke.

Za optimalnu ucinkovitost uvijek koristite poklopac kada mini bazen nije
u uporabi, ¢ak i kada je ukljucen. To omogucuje, zahvaljujuci toplinskoj
izolaciji koju nudi sam poklopac, smanjenje gubitka topline i posljedicno

smanjenje potro3nje energije kako bi se temperatura vode odrzala na

- @

podesenoj vrijednosti.

spremnikom.

Obrada vode:

Pogledajte savjete za proCiscavanje vode.

Ciscenje filtara uloska:

Ci3cenje filtra mora se provoditi povremeno, ovisno o ucestalosti uporabe
mini bazena. Za standardnu uporabu bazena dovoljno je oistiti filtre
jednom tjedno. Cicenje filtara potrebno je za ispravan rad sustava i jami

odrzavanje razine kvalitete vode.
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Za (icenije slijedite korake navedene u nastavku:
« Stavite mini bazen u nacin rada za ZADRZAVANJE

« lzvadite ulozak filtra iz kasete.

XL SPA - XXL SPA

« Isperite filtar vodom.

« Qdistite filtar posebnim proizvodima koji se ne pjene i isperite ga s
puno vode.

« Ostavite filtar u otopini 24 sata, a zatim ga isperite s puno vode.

« Umetnite filtar s pravim redoslijedom i vratite rad proizvoda.
pokretanjem hidro nacina rada.

« Provjerite radi li ispravno.

Nemojte koristiti mini bazen prilikom ciScenja filtra.

Pokrice:
KoZna navlaka Cisti se u sluaju potrebe vodom i krpomili mekom Cetkom.
Kako biste sacuvali boju i sjaj Sto je dulje moguce, poklopac treba polirati

1-2 puta godisnje dje¢jim uljem ili slicno ako je potrebno.

HRVATSKI

Upozorenje: Kako bi se optimalno zastitila boja toplinskog pokrova/
premaza, preporucujemo uredenje bazena hidromasazom kako se ne
bi izloZio izravnom suncevom zracenju i kako bi se zastitio (npr. ispod

tende). Ocekuje se da ce poklopac s viemenom izqubiti dio boje.

Odrzavanje sustava:
Za sva odrzavanja hidraulickih ili elektri¢nih komponenti (cijevi, crpke,
fitinzi, elektricne kutije ili druge komponente) obratite se ovlaStenom

servisu najmanje jednom godisnje.

Priprema za zimu:

Mini bazen obi¢no se puni vodom spremnom za upotrebu tijekom cijele
godine. Dobra izolacija unutarnjih strana obloge i donje strane osigurava
minimalnu potrosnju elektricne struje. Tijekom zimskih praznika
preporuCuje se pokrivanje mini bazena dodatnim ru¢nikom, ako se ne
koristi. Uklonite snijeg s toplinskog pokrova. Maksimalno opterecenje
toplinskog poklopca je 20 kg.

Ako ne namjeravate koristiti mini bazen tijekom hladnog dijela godine,
ispraznite vodu i osusite kadu. Prije istovara preporucujemo zavrinu Sok
dezinfekciju (pogledajte priru¢nik za obradu vode) kako bi se uklonila
bakterijska opterecenja prisutna u vodi i unutar sustava. Ostavite odvod
otvoren najmanje jedan sat kako biste omogucili potpuno praznjenje
unutarnjih cijevi.

VAZNO: Odspojite napajanje, stavite toplinski poklopac i pokrijte mini
bazen dodatnim ru¢nikom. Zimi ne ulijevajte antifriz ili slicno u bazen,

jer to moze ostetiti proizvod.
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ISTOVAR SPREMNIKA
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JAMSTVO/SERVIS

Svi proizvodi koje potrosac kupi, kako je definirano u ¢l. zakona o

potro3nji (zakonodavni dekret br. 206 od 6. rujna 2005. i dalje izmjene)
pokriveni su pravnim jamstvom proizvodaca u smislu ¢l. 128 i sljedecih
zakona o potrosnji. U slucaju nesukladnosti proizvoda potrosac se poziva

da se obrati svom prodavacu u zakonskim uvjetima.

ZBRINJAVANJE

Za bacanje proizvoda ili njegovih komponenti pridrzavajte se lokalnih
pravila kada se radi o bacanju otpada. Za teritorij Italije D.L.G.S. br. 152
od 3. travnja 2006. za zemlje CEE Direktive 2008/98/EZ.
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RJESAVANJE PROBLEMA

+ Nedovoljna dezinfekcija

PROBLEM MOGUCI UZROK RJESENJE
« Potrebna je promjena vode
« Oistite/zamijenite filtar
« Prljavifiltar « Podesite pH vrijednost, a zatim dodajte klor ili ekvivalentne proizvode
Mutna voda

« ProduZite trajanje ciklusa filtriranja. Aktivirajte crpke i ponovno odistite filtar
nakon 24 SATA
« Ispraznite i napunite mini bazen

Miris ispusnih plinova

« Velike kolicine necistoca u vodi
- Nedovoljna dezinfekcija (pH vrijednost
preniska)

« Potrebna je promjena vode

« Dodajte brzi klor ili ekvivalentne proizvode

- Dodajte Cl (ili ekvivalentne proizvode) ili produZite ciklus filtracije (03/UV)
« Ispraznite i napunite mini bazen

Snazan miris klora

« Visok sadrZaj vezanog klora
« Niska pH vrijednost

- Potrebna je promjena vode

- Dodajte Quick Chlorine u vodu ili ekvivalentne proizvode
« Podesite pH

- Ispraznite i napunite mini bazen

Miris plijesni

« Povecane bakterije ili alge

« Dodajte klor ili ekvivalentne proizvode
« Dodajte proizvod protiv algi
« Ispraznite bazen, odistite ga i napunite

Organske naslage/rub pjene u mini
bazenu

« Naslage sapuna, ulja, znoja

« Potrebna je promjena vode
« Krpom/krpom uklonite pjenu
« Ispraznite i napunite mini bazen

Alge u spremniku

« Visoka pH vrijednost
« Nedovoljna dezinfekcija

« Podesite pH vrijednost

« Dodajte klor ili ekvivalentne proizvode
« Dodajte proizvod protiv algi

- Ispraznite bazen, oCistite ga i napunite

NadraZivanje odiju

« Niska pH vrijednost
« Pretjerana dezinfekcija

- Potrebna je promjena vode
« Podesite pH vrijednost
« produfiti ciklus filtracije (03/UV)

KoZni osip/iritacija

« Nedovoljna dezinfekcija
« Prekomjeran sadrZaj nevezanog klora

+ Dodaj Cl

- Produfite ciklus filtracije (03/UV)

« Potrebna je promjena vode

« Brzo dodajte klor i prilagodite dnevni dodatak. Za 03/UV produzuije se ciklus
filtracije.

« Oslobodite tablete klora i pricekajte da se koncentracija smaniji, prije ponovne
uporabe hidromasazne kade

TaloZenje vapnenca na spremniku

« pHvrijednost je previsoka
« Visok sadrzaj vapnenca u vodi

« Podesite pH
« Kada je spremnik prazan, provedite tretman protiv kamenca

U sluaju neuspjeha u pronalazenju problema u gornjoj tablici ili neucinkovitog rjeenja, obratite se specijaliziranom tehnicaru.
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